pY il N

o k.

7 3
e
- -
: ]
£ £
: —

W,

13 b

UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAO
CENTRO DE ESTUDOS SUPERIORES DE ITAPECURU-MIRIM
CURSO DE LETRAS

SAMARA VELOSO SANTOS

A GENTE E NOS: uma analise sobre variacdo linguistica em redes sociais e o
continuo de urbanizacao

ltapecuru-Mirim
2017



SAMARA VELOSO SANTOS

A GENTE E NOS: uma analise sobre variacdo linguistica em redes sociais e o

continuo de urbanizacao

Monografia apresentada ao Curso de Letras da
Universidade do Estadual do Maranhdo (UEMA),
Centro de Estudos Superiores de Itapecuru-Mirim,
para obtencdo do grau de licenciado em Lingua
Portuguesa e Literatura.

Orientador: Prof. Esp. Adiene Rocha Freire.

ltapecuru-Mirim
2017



Santos, Samara Veloso.

A gente e nds: uma analise sobre a variacdo linguistica em redes
sociais e o continuo de urbanizagdo / Samara Veloso Santos —
Itapecuru- Mirim, 2017.

41.

Monografia (Graduacdo) — Curso de Licenciatura em Lingua
Portuguesa e Literatura de Lingua Portuguesa, Campus de Itapecuru —
Mirim, Universidade Estadual do Maranhao, 2017.

Orientador: Profa. Esp. Adiene Rocha Freire.

1. Sociolinguistica. 2. Continuo de urbanizagao. 3. A gente e nos.
. Titulo.

CDuU 81°27




SAMARA VELOSO SANTOS

A GENTE E NOS: uma analise sobre variacdo linguistica em redes sociais e o

continuo de urbanizacao

Monografia apresentada ao Curso de Letras da
Universidade do Estadual do Maranhdo (UEMA),
Centro de Estudos Superiores de Itapecuru-Mirim,
para obtencao do grau de licenciado em Lingua
Portuguesa e Literatura.

Orientador: Prof. Esp. Adiene Rocha Freire.

Aprovado em / /2017

NOTA

BANCA EXAMINADORA

Profa. Esp. Adiene Rocha Freire
UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAO - UEMA

Prof. Msc. Claudemir Sousa
UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAO — UEMA

Prof. Esp. Renato Gomes dos Santos
UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAOQ — UEMA



A meus pais Joas e Aldete, minhas irmas
Suzy, Suzana, Josiane, Jeise e Gisele ao

meu grande amigo Barcelona.



AGRADECIMENTOS

A Deus, que me fez ter forca e coragem para enfrentar as iniUmeras
dificuldades desta trajetdria universitaria.

A minha familia, em nome dos meus pais Joas e Aldete que sempre
estiveram do meu lado me apoiando principalmente nos momentos de dificuldades,
e através de palavras ou gestos de carinho sempre buscaram incentivar minha vida
universitaria.

Aos meus colegas da Universidade Estadual do Maranhao do Cesita, pois
foram mais de quatro anos juntos, em especial as minhas amigas Cleonice, Dayany,
Leticia e Wélida, pois foi com elas que vivi o0s momentos mais felizes dentro da
UEMA, enfrentamos barreiras, tivemos conflitos, mas o que sempre prevalecera é
uma amizade que a vida de estudantes ira eternizar.

A professora Adiene Rocha Freire, orientadora do presente trabalho, pela
disposicao, dedicagéo para ajudar na construcao desta pesquisa.

A todos que, aos poucos, foram fazendo parte da minha caminhada
académica e sempre torceram para que eu pudesse conquistar todos os meus

objetivos.



“E através da linguagem que criamos o
mundo, porque ele ndo é nada até que o
descrevemos”

Joseph Jaworki



RESUMO

Esta pesquisa analisou o uso do “nés” e do “a gente” com base nos continuos de
Stella Maris Bortoni-Ricardo na comunidade de fala a Escola Centro de Ensino
Tancredo de Almeida Neves (CETAN), com jovens do ensino médio sob a ética da
Sociolinguistica, um estudo em redes sociais junto ao continuo de urbanizagdo. A
pesquisa realizou-se em duas etapas: no primeiro momento verificou-se a
preferéncia pelo termo “nds”, porém na segunda etapa, apds analise dos dados a
forma inovadora “a gente” foi mais utilizada pelos informantes do que a forma
candbnica “nds”. Atribuiu-se esse resultado ao continuo de urbanizagdo um dos
continuos de Bortoni-Ricardo (2004), pois o ambiente de pesquisa possui um
grande numero de informantes que moram na zona rural ou tém contato direto com
0S mesmos através de sua rede social. A fundamentagdo tedrica para essa
pesquisa teve a contribuicdo de William Labov (1966), com os estudos sobre a
Sociolinguistica, Fernando Tarallo (1985), quando traz um olhar sobre comunidade
de fala, Bortoni-Ricardo (2004) ao apresentar trés linhas imaginarias denominadas
os continuos, Mollica (2010) e Omena (1996), ao discutirem sobre variacao,
variaveis linguistica, fatores linguisticos e sociais.

Palavras-chave: Sociolinguistica. Continuo de urbanizagéo. “A gente” e “nés”.



ABSTRACT

This research analyzed the use of "we" and "we" based on the Stella Maris Bortoni-
Ricardo continuums in the community of speaking the School Center of Teaching
Tancredo de Almeida Neves (CETAN), with young people of high school under the
optics of Sociolinguistica, a study in social networks next to the urbanization
continuum. The research was carried out in two stages: in the first moment the
preference for the term "we" was verified, but in the second stage, after analyzing the
data the innovative form "the people" was more used by the informants than the
canonical form " we". This result was attributed to the urbanization continuum, one of
Bortoni-Ricardo's continuums (2004), because the research environment has a large
number of informants who live in the rural area or have direct contact with them
through their social network. The theoretical basis for this research was the
contribution of William Labov (1966), with studies on sociolinguistics, Fernando
Tarallo (1985), when he brings a look at the speech community, Bortoni-Ricardo
(2004) by presenting three imaginary lines the continuous ones, Mollica (2010) and
Omena (1996), when discussing variation, linguistic variables, linguistic and social
factors.

Keywords: Sociolinguistics. Continuous urbanization. "The people" and "we".
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1 INTRODUGAO

A pesquisa embasou-se na Sociolinguistica, pois essa area surge com o
propésito de estudar a lingua em seu uso concreto e real. Com o objetivo de analisar
a frequéncia de uso variavel dos pronomes “n6s” e “a gente” na posicao de sujeito,
onde observou-se os fatores sociais que condicionaram essas realizagdes na
linguagem dos alunos de nivel médio, a partir de um continuo de urbanizagdo. A
Sociolinguistica traz para educagdo um novo modo para trabalhar as mais diversas
variedades linguisticas, levando em consideracdo as caracteristicas dos individuos,
o contexto social e a comunidade de fala.

O campo de pesquisa escolhido foi a escola Centro de Ensino Tancredo
de Almeida Neves, localizada no centro de Presidente Vargas na Avenida Pio XII.

O trabalho iniciou-se mostrando a area escolhida e o objetivo, em seguida
€ apresentada a Sociolinguistica e seus aspectos caracteristicos, quem iniciou essa
ciéncia e como a mesma ¢é vista pela sociedade. Evidencia-se, também, a
Sociolinguistica varacionista com seu principal representante, e ainda neste capitulo,
sao abordados os fatores linguisticos, sociais e extralinguisticos, a rede social e a
comunidade de fala.

A variagdo linguistica e os fatores continuos s&o vistos no ambiente
educacional no terceiro capitulo que se divide em dois subtitulos: Fatores
continuos,0 continuo de urbanizacdo, concordancia verbal, acompanhada do
subtitulo: O uso do” nés” e do “a gente”.

No quinto capitulo, tem-se a metodologia da pesquisa a qual apresenta o
local de pesquisa, a coleta de dados, transcricdo dos dados e as caracteristicas
sociodemograficas dos informantes. E todos os métodos que foram utilizados
durante o desenvolvimento de toda pesquisa.

No sexto capitulo apresentam-se identificacdo da escola e o ambiente da
pesquisa. No sétimo capitulo,encontram-se as anélises dos dados coletados da
pesquisa de acordo com os resultados obtidos, através de questionarios realizados e
as gravacoes obtidas no Centro de Ensino Tancredo de Almeida Neves.

Em seguida, as consideracdes finais sobre a pesquisa, onde mostrou-se
a importancia da Sociolinguistica, em especial a variacao linguistica e os fatores que
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consequentemente fazem parte dos condicionadores das variagées encontradas na

area educacional.
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2 A SOCIOLINGUISTICA E SEUS ASPECTOS CARACTERIZADORES

O foco da Linguistica € o estudo da linguagem,Ferdinand de Saussure é
considerado o pioneiro em relacdo aos estudos da linguistica, destaca-se por
apresentar diversos conceitos sobre a linguagem.

A Sociolinguistica é uma area advinda da Linguistica, pois trata das
relacdes existentes entre fatores linguisticos e fatores sociais.Dessa forma, o ponto
de destaque para estudo da sociolinguistica €, exatamente, a diversidade linguistica,
conforme afirmam Mollica e Braga (2003, p. 47) “A sociolinguistica interessa a
importancia social da linguagem, desde pequenos grupos socioculturais a grandes
comunidades”.

A partir de estudos feitos por William Bright (1966) e Fishman (1972).

Essa area tem a variagdo como objeto de investigacao, pois:

Considera em especial como objeto de estudo exatamente a variagao,
entendendo- a como um principio geral e universal, passivel de ser descrita
e analisada cientificamente. Ela parte do pressuposto de que as
alternancias de uso séao influenciadas por fatores estruturais e sociais. Tais
fatores sdo também referidos como variaveis sdo motivadas e as
alternancias configuram- se por isso sistematicas e estaticamente
previsiveis. (MOLLICA, 2010, p. 9-10)

A seguinte pesquisa, baseou-se nas contribuicdo de William Labov(1966),
Fernando Tarallo (1985), Bortoni-Ricardo (2004), Mollica (2010) e Omena (1996).

William Labov, destaca-se na area da Sociolinguistica, ao apresentar
reacao a auséncia do componente social em relacao ao modelo gerativo. Através de
seus estudos e investigacdes, observa-se que as variagdes linguisticas resultavam
de influéncias de fatores de ordem social, dessa forma chega a conclusdo de que
nao se pode compreender as mudangas da lingua fora do ambiente, ou seja da
comunidade onde a mesma é produzida.

Os estudos sociolinguisticos foram fundamentais para a busca de um
olhar que valorizasse todo o processo que envolva a linguagem, Bright,(1974) afirma
que o0s sociolinguistas iniciam um processo de rompimento de uma tendéncia
linguistica, quando deixam de olhar as linguas como uniformes e homogéneas. Pois
esta forma prejudica a lingua, a Sociolinguistica é responsavel por demonstrar que
variacao e diversidade ndo sao livres, porém correlacionam diferencas sociais

sistematicas.
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A Sociolinguistica afirma que as estruturas linguisticas fazem uma certa
competicdo entre si, mostra que as variantes linguisticas sao influenciadas por
grupos de fatores. Segundo Mollica (2003, p. 11), o evento da variagéo e o grupo de
fatores sdo fendmenos variaveis, pois tendem a condicionarem-se de forma positiva
ou negativa o emprego de suas variaveis. Essas variantes ficam estaveis por um
tempo ou modificam-se quando acontece o desaparecimento de uma das formas, e
assim acontece a substituicio de formas que n&o se usam mais e acabam

representando o fenédmeno de mudanca em progresso.

Para Calvet (2002, p.140), “a Sociolinguistica [...] esclarece as diferentes
convicgcdes e os diferentes comportamentos no que se refere a lingua de grupos
inteiros ou de classes inteiras da sociedade”. Nesse sentido, observa-se que ha uma
ligagdo muito forte entre a lingua e a sociedade. Nota-se, portanto que nao existe
uma sociedade sem linguagem, muito menos sem comunicacao, e € um papel que a
Sociolinguistica exerce com maestria, sustentada pelos fatores que a explicam as
influéncias que a lingua recebe para que se possa compreender todo contexto em
que a linguagem é inserida .

Sendo assim, afirma Bagno (2007, p. 36): “ao contrario de um produto
pronto e acabado, de um monumento histérico feito de pedra e cimento, a lingua é
um ‘processo’, um fazer-se permanente e nunca concluido”.

2.1 A Sociolinguistica varacionista

A Sociolinguistica variacionista foca em descrever os fenémenos
variaveis, as interferéncias de fatores que podem ser linguisticos e ndo linguisticos
na producao de variantes. Para Labov (2008), a lingua se manifesta, se consolida
por meio de seus falantes numa situagédo real de uso. O que permite dizer que a
lingua surge no meio de interagbes comunicativas, a qual for inserida. Dessa forma,
compreende-se que estruturas podem ser variantes existentes na lingua.

A lingua tem uma capacidade muito grande em adaptar-se em qualquer
ambiente, as pessoas possuem suas caracteristicas particulares na linguagem,
porém quando encontram-se em um ambiente ndo muito familiar buscam a
adaptacao, muitas vezes sem perceber. Assim, linguagem tende a acompanhar o
crescimento social do individuo, quanto mais riqgueza que conhecimento cresce mais

sua fala modifica-se, como afirma Labov a seguir:
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A variagdo no comportamento linguistico ndo exerce, por si mesma, uma
influéncia poderosa no desenvolvimento social, nem tampouco afeta
drasticamente as mudancas na vida do individuo; pelo contrario, a forma do
comportamento linguistico muda rapidamente, a medida que posigao social
do falante muda. Essa maleabilidade da linguagem sustenta sua grande
utilidade como indicadora de mudangas sociais. (LABOV, 2008: 111).

2.2Fatores sociais, linguisticos e extralinguisticos

Na Sociolinguistica, conforme Bagno (2007), quando se fala que a lingua
pode apresentar variagdes significa falar que ela é possuidora de heterogeneidade
ou seja carregada de variaveis. Os fatores sociais, linguisticos e extralinguisticos
s&o grandes condicionadores da lingua.

Os fatores:

O sexo/género: Esse fator € bem discutido na sociedade, por mais que
nao existam linguagens diferentes entre homens e mulheres, 0os mesmos
apresentam comportamentos linguisticos distintos. De acordo com Oliveira (1995,
p.7): “Se, de um lado é verdade que nenhuma sociedade ou ‘linguagens’ separadas
para homens e mulheres, por outro lado, se tem preferéncia por certos empregos,
em fungdo do sexo, parece estar, presentes em algumas linguas”.

A escolaridade: é um fator que influencia bastante no vocabulario
linguistico, pois quanto mais a pessoa estuda mais conhecimento ela adquire.

A faixa etaria: esse fator proporciona a variacdo, pois geralmente em
idades diferentes observa-se ideias distintas também.

Os fatores possuem forte influéncia na linguagem, pois a lingua adequa-
se a todos os contextos.

A esses fatores, Labov afirma que:

[...] podemos esperar que os fatores sociais estejam profundamente
envolvidos na atuagédo do por que o estudo se fez em um lugar especial, no
tempo e no espago...0 nosso primeiro problema € o de determinar os
aspectos do contexto social da lingua, que estdo conectados com mudanca
linguistica... seria, portanto, correlacionar os nossos dados linguisticos com
as medidas de posicao social ou comportamento podendo ser repetido em
outro ponto no tempo. (LABOV, 2008, p.47)

Com isso, observou-se que o cenario brasileiro, por ser extenso e ter uma
populacao diversificada, usuaria de uma mesma lingua materna, porém, sempre
havera a heterogeneidade linguistica, dentro do mesmo estado ou comunidade
linguistica.

2.3Rede social
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A rede social, por sua vez, traz uma grande contribuicdo para pesquisa,
conforme Bortoni Ricardo (2004, p. 49) “A rede social de um individuo, constituida
pelas pessoas com quem esse individuo interage nos diversos dominios sociais,
também €é um fator determinante das caracteristicas de seu repertério
sociolinguistico”.O que entende-se que cada pessoa € capaz de adotar
comportamentos semelhantes ao dos individuos, 0s quais convivem na sua rede
social.

Deve-se levar em consideracao também os diferentes vinculos que as
pessoas possuem, 0s quais ndo tém interacao fisica, mas que mantém contato a
todo instante, seja por telefone, internet entre outros meios de comunicacdo, sédo
fortes influenciadores encontrados a partir do convivio social.

Com base nas palavras de Bortoni-Ricardo, € muito comum “ (...) cada um
de nés adotar comportamentos semelhantes ao das pessoas com quem convivemos
em nossa rede social (..)” (BORTONI-RICARDO,2004, p. 24). Muitas vezes, as
pessoas nao conseguem perceber diferencas em suas linguagens, isso acontece
devido ao costume de convivéncia com as pessoas mais proximas como a familia ou
um grupo de amigos, ou colegas de servigco entre outros grupos que possuem as
falas, cada um com caracteristicas diferentes, porém bem parecidas uns com os

outros.

2.4Comunidade de fala

Na Sociolinguistica , as caracteristicas compartilhadas por um
determinado grupo de falantes é definido como comunidade de fala. Na comunidade
de fala verifica —se uma grande variacdo chamadas de variantes, de acordo com
Taralo(1997):

Em toda comunidade de fala sdo frequentes as formas linguisticas em
variacao. A essas formas em varia¢do da-se o nome de variantes. Variantes
linguisticas s@o diversas maneiras de se dizer a mesma coisa em um
mesmo contextoe com o mesmo valor de verdade. A um conjuntode
variantes da- se o nome de variavel linguistica. (TARALLO, 1997, p.8)

Cada comunidade de fala carrega caracteristicas que representam sua
linguagem, e assim conseguem ter facilidade na comunicacdo. Entende-se que

comunidade de fala acontece um conjunto de normas s&o compartilhadas.
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3 VARIACAO LINGUISTICA NA ESCOLA

Desde o principio é sabido o quao fundamental estudar e conhecer a
nossa lingua, pois ela conta nossa historia.

O ambiente escolar, um lugar onde é encontrada uma vasta mistura de
conhecimentos, consequentemente de linguagens carregadas de caracteristicas
particulares e que na escola deparam-se com novos falares.

De acordo com os Parametros Curriculares Nacionais do Ensino Médio
(PCNEM), de lingua portuguesa propdem que a linguagem, na escola, se torne
objeto de reflexdo e analise, permitindo ao aluno, a superagéo e evolugao perante a
sociedade. Visto que, deve-se estudar toda a experiéncia ja construida,
estabelecendo relacbes com o presente e com o conhecimento adquirido.

O conhecimento, a analise e o confronto de opinides sobre as diferentes
manifestagdes da linguagem devem levar o aluno a respeita-las e preserva-las
como construgdes simbodlicas e representacoes da diversidade social, histérica
e cultural. As linguagens utilizam-se de recursos expressivos préprios e
expressam na sua atualizacdo, o universal e o particular. Pertencer a uma
comunidade, hoje, é também estar em contato com o mundo todo. As préticas
sociais deverdo estar cada vez mais proximas da unidade para os fins
solidarios. (BRASIL, 2007, p.42).

Todos os individuos carregam consigo um tipo de experiéncia, uma
variacao linguistica, a qual serve para o aluno quando chega a escola, certamente
sabera identificar e entender com mais facilidade a variagdo que a lingua apresenta.

Os PCNS abordam isso:

A Lingua Portuguesa € uma unidade composta de muitas variedades. O aluno,
ao entrar na escola, ja sabe pelo menos uma dessas variedades. Aquela que
aprendeu pelo fato de estar inserido em uma comunidade de falantes.
Certamente, ele é capaz de perceber que as formas da lingua apresentam
variacdo e que determinadas expressées ou modos de dizer podem ser
apropriados para certas circunstancias, mas ndo para outras. Sabe, por
exemplo, que existem formas mais ou menos delicadas de se dirigir a alguém,
falas mais cuidadas e refletidas, falas cerimoniosas. Pode ser que saiba,
inclusive, que certos falares sdo discriminados e, eventualmente, até ter vivido
essa experiéncia. (PCN — Lingua Portuguesa, 1998, p.81 e 82).

A escola é lugar da diversidade linguistica, e a Sociolinguistica visa
exatamente mostrar maneiras de trabalhar essas diversidades na sala de aula. E
assim a escola possui um papel fundamental, como afirma Bortoni-Ricardo, (2004,
p.74), € a escola a principal responsavel em facilitar a comunica¢do dos alunos e

nas diferentes tarefas linguisticas que possam surgir.
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3.1 Fatores Continuos

Na educacao, a Sociolinguistica surge com mais desta que através de
Stella Maris Boroni-Ricardo, principalmente no quesito ensino e linguagem. Suas
contribuicbes foram inumeras, e no ramo educacional ensino e linguagem, ela
apresentou trés continuos que tendem a facilitar a compreenséo da variedade da
lingua portuguesa sao eles: Continuo de oralidade — letramento, Continuo de
monitoracao estilistica e Continuo de Urbanizacao.

Desse modo, Bortoni-Ricardo representou de forma concreta, por meio de
trés continuos as mais diversas manifestagdes da lingua:

O Continuo de oralidade — letramento é responsavel pelos eventos de
letramento (mediados pela escrita) e eventos de oralidade (sem mediagcao direta de
escrita). Para diferenciar oralidade e letramento. Esse continuo é representado

dessa forma:

Eventos de oralidade eventos de letramento

Observa-se a distincao entre oralidade e letramento, Bortoni avisa sobre a
necessidade de “lembrar que, nos primeiros, os interagentes se apoiam em texto
escrito, que funciona como pauta de uma partitura musical”.

O continuo de monitoragéo estilistica identifica na fala o cuidado com a

expressao formal da lingua o mesmo é representado a seguinte forma:

- monitoragao +monitoracéo

Ainda, de acordo com Bortoni-Ricardo (2004, p.62), esse continuo
pretende facilitar a andlise sobre o portugués brasileiro, ela afirma que “nds nos
engajamos por estilos monitorados quando a existéncia dessa situagédo, ou porque
nosso interlocutor é poderoso ou tem ascendéncia sobre nés”, isso acontece devido

s

precisar causar boa impressdo, ou 0 assunto pede um ar cerimonioso mesmo. E
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relevante dizer que os fatores incumbidos de monitorar o estilo sdo: o ambiente,o
interlocutor e o tépico da conversa.

O continuo de urbanizacdo, o continuo que mais interessa nessa
pesquisa pois tem uma relagao de proximidade com os resultados obtidos neste
trabalho, € como uma linha imaginaria, que segundo Bortoni-Ricardo, em uma das
pontas estédo situados os fatores rurais mais isolados; na outra ponta situam-se os
fatores urbanos que, ao longo do processo sécio-histérico foram sofrendo a
influéncia de codificagdo linguistica, tais como a definicdo do padrdo correto de

escrita, também denominado de ortografia do padrdo correto de pronuncia.

3.2 Continuo de Urbanizacao

No caso de nés e a gente quanto ao fendmeno de urbanizagéo, para que
se possa detectar como os fatores sociais que influenciam no modo como os
informantes concebem a linguagem.

Bortoni-Ricardo (2009), afirma que:

Todo falante nativo de portugués, independentemente de sua posicao no
continuo de urbanizagdo e independentemente também do grau de
monitoragao estilistica na producdo de uma tarefa comunicativa, produz
sentengas bem formadas, que estdo de acordo com as regras do sistema da
lingua que esse falante internalizou. (BORTONI-RICARDO, 2009, p. 72)

De acordo com Bortoni-Ricardo, o Continuo de urbanizacdo é

representado da forma seguinte:

Variedades area rurbana variedades urbanas padronizadas
rurais
Isoladas

De um lado do continuo situam-se as variedades rurais usadas por
comunidades mais isoladas. Do lado seguinte, encontram-se as variedades urbanas
0Ss quais mais carregam o poder em relagdo de padronizacdo da lingua como foi
apresentado. E a zona rubana localiza-se entre os mesmos. Bortoni-Ricado (2004,
p.52) diz que “os grupos rurbanos sao formados pelos migrantes de origem rural que
preservam muito de seus antecedentes culturais, principalmente no seu repertério

linguistico”.
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Na seguinte pesquisa, observou-se que o continuo de urbanizagdo, como
foi previsto, que seria um dos fatores condicionante no momento em que se teve os

termos “a gente” e “nés”.

3.3Concordancia verbal

Desde muito tempo é sabido que o estudo da lingua acompanhado de
suas particularidades sempre foi algo fundamental na vida de todos os cidadaos,
pois a lingua vive em transformacdo e € necessario a busca constante de
conhecimento para que assim nao fique estagnando no tempo.

A Lingua Portuguesa € composta de inUmeras regras, as quais sao
ensinadas nas escolas e sao carregadas ao longo de nossas vidas. Existem dois
tipos de concordancia, a verbal e a nominal. Mattoso Céamara diz que: a
concordancia é a circunstancia, a qual um adjetivo em género e niumero a que o
substantivo estar referindo-se, pode ser nominal e verbal a quando um verbo varia
em ndamero e pessoa a partir do sujeito.

A concordancia verbal acontece entre o verbo, e as flexdes de numero
(plural e singular) e de pessoa (12, 22 e 3%), e o sujeito da oragdo a que 0 mesmo se

refere.

3.40 uso do “nés” e do “a gente” na funcao de sujeito

Com o tempo, observa-se algumas evolugdées quanto ao uso de algumas
palavras, a exemplo tem-se “nés” e “a gente”, que a cada dia sdo atribuidos novos
significados e formas de uso na linguagem, e ndo apenas como substituicdo de uma
pela outra por possuirem o mesmo valor semantico como se observa na gramatica
normativa, o “n6s” representa a forma culta da lingua este mais utilizado na escrita.

Para Bechara (2007), a forma plural do eu, onde ele simplifica dizendo
que o0 nos € eu e outra pessoa ou mais pessoas, ja o pronome “a gente” equivale ao
mesmo que o pronome nods usado por grande parte dos brasileiros, visto em primeiro
momento como pronome pessoal, ora como forma de tratamento e também
pronome indefinido, referenciado apenas nas notas de rodapé, considerado apenas
forma coloquial utilizado no lugar de nds, sendo que estes sao utilizados nos mais
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diferentes contextos no dia a dia, vindo a obter varias significacbes devido aos
fatores sociais que permeiam em determinada comunidade de fala.

Observa-se, assim que a gramatica normativa apresenta o “nés” e o “a
gente”, em duas vertentes o “nds” (forma canbnica) e “a gente” como (forma
inovadora). Diante do exposto tem-se a necessidade de se implementar um estudo

“

das variagbes “n6s” e “ a gente” baseado na area da Sociolinguistica, pois esta
considera o uso real da lingua.

As formas pronominais “nés” e “a gente” podem desempenhar diversas
fungdes sintaticas, como as encontradas por Omena (1996), em sua pesquisa:
adjunto adverbial, complemento, sujeito e adjunto adnominal.

Nessa pesquisa , examinou-se a variagao no uso dos pronomes “nos” e

“a gente” na funcao de sujeito, a fim de verificar a ocorréncia dos termos.

Para Faraco (1991, p. 58):

A sociolinguistica da nova forca empirica ao principio de que a mudanca
nao se da por mera substituicio discreta de um elemento por outro, mas
que o processo histérico, pressupondo sempre um quadro sincrénico de
variacdo, envolve fases em que as variantes coexistem, ao caso da qual
uma termina por vencer a outra, podendo — por vicissitudes do processo —
subsistirem areas sociais e/ou geograficas em que a mudanga nao se da.

O uso do “nés” e do “a gente” como sujeito tornou-se tema de varias
discussdes, de acordo com Lopes (1999; 2002; 2004) e Omena (1996; 2003), a
partir dos séculos XVII e XVIII, que a forma nominal gente, transformou- se em a
gente, pois antes, observa-se um traco formal de nimero, perdeu-se o trago formal
de género [+ feminino], e agora relaciona-se tanto no masculino, quanto no feminino,
com o acréscimo do trago [ + pessoa] e assim, no sistema linglistico o termo “a
gente” passa a variar com o “n6s”, fazendo assim referéncia ao do plural, na primeira
pessoa na posicao de sujeito. Os fatores linguisticos e sociais sdo determinantes do
uso dessas variantes, por serem fortes influenciadores dentro de uma comunidade

de fala.
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4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS
4.1 Local de pesquisa

Realizou-se no Centro de Ensino Tancredo de Almeida Neves,
localizada no centro da cidade de Presidente Vargas na avenida Pio Xll. A escola foi
fundada em 1985 pelo na gestdo do Governador Luis Rocha com administracdo do
Sr. Manoel Mendonga Nicacio, prefeito Municipal. A escola possui 602 alunos
matriculados, distribuidos em 21 turmas. Seu nome homenageia um politico
marcante do século XX, no cenario nacional: Tancredo de Almeida Neves. A escola
funciona nos trés turnos com seis turmas, possui também duas extensdes: Boa Hora
e Sapucaial, ambas com trés turmas. Possui também sala de professores, sala da
diretoria-almoxarifado, um laboratério de informatica com 19 computadores e uma
impressora. Uma Cantina-despensa, um patio interno, um depdsito de livros
didaticos, trés banheiros masculinos e trés femininos. A escola também conta com o
auxilio de quatro data shows, uma televisdo e tablets que sado usados pelos

professores.

4.2Coleta de dados

Para a apreensdo do vernaculo, utilizou-se o gravador digital e uma
camera digital. Na primeira etapa aplicou-se um questionario a cada um dos 165
informantes, entre turmas do 19, 2° e 3° ano do ensino médio, nos trés turnos, em
dias diferentes da semana. A segunda etapa realizou-se em uma turma de 3° ano no

turno vespertino.

4.3 Transcricao de dados
A seguir temos as perguntas e as respostas dos informantes, as quais

foram transcritas de acordo com as respostas dos informantes.

1.0 QUE VOCES FAZEM ALEM DE ESTUDAR?
Inform. 183
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sai também com os amigos pra se divertir ,estuda raramente assim “a gente”... €
coisa de casal..(interferéncia da colega na hora da fala)... eu acho que € isso eu
sempre faco as obrigacdes de casa, sempre vou para igreja ai depois vou pra casa e

se tiver alguma coisa depois eu fago sempre!

2. E NOS FINAIS DE SEMANA, O QUE VOCES COSTUMAM FAZER?
Inform.186
Eu s6 dormir.... (barulho de conversas....) € porque os finais de semana é pra
descansar, “a gente” passa a semana todinha vindo pra escola...
Inform. 169

“N6s” sai pra beber também!

3. A FAMILIA DE VOCES SEMPRE MOROU EM PRESIDENTE VARGAS?
Inform.183

E... a minha mae é daqui s6 que teve um tempo que com 15 anos ela foi pra
Brasilia morar pra la, ai ela casou com meu pai e teve “a gente” ai depois que
aconteceu algumas coisas “a gente” veio embora pra ca pra Presidente Vargas. Faz
dez anos que “a gente” mora aqui ja!
Inform.170

Bom sempre morei em Presidente Vargas, e eu ndo tenho vontade de ir pra
outra cidade, (interferéncia ...) sim pra passear, agora pra morar ... hunca né... né
nao tem coisa melhor do que a terra da ( de + a = da) gente né... “a gente” chegar

em outra cidade e num ser bem recebido &s vezes “a gente” é ... s6 que ... né que
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nem aterrada (de + a=da) gente a nossa cidade...

4.VOCES GOSTAM DE ESTUDAR NO CETAN? POR QUE?
Inform.183

E a Unica opgado que temos de escola do estado pra “nés”...entendeu?!
Inform.184

E porque “a gente” ndo tem muitas opgdes... é porque é a Unica escola de
ensino medio... porque tem o Santa Luzia mais... € a melhor escola na questao de
ensino médio..
Inform. 166

“N6s” gostamos porque as professoras sdo muito bonita... rsrs € a verdade
gente!lEla ensina “nés” muito bem, tia Neidinha muito, muito 6timo...
Inform.183

Ah eu também gosto daqui s6 a o ponto negativo € eu acho que “a gente”

passou 0 ano todinho sem professores, em algumas matérias fisica, quimica isso

prejudicou um pouco, mas é bom.

5. 0 QUE VOCE PRETENDE FAZER QUANDO TERMINAR O ENSINO MEDIO?

N&o obteve respostas que tivesse o “nds” ou do “a gente”.

6.QUE SITUAQAO MAIS PREOCUPA VOCE EM PRESIDENTE VARGAS?
Infom.194

O que mais me preocupa em Presidente Vargas é... ah... os descasos com
algumas situagdes como por exemplo o meio ambiente da cidade que... que “a




25

gente” pode ver é que ta denegrindo a cada dia mais e ndo tem uma atitude em

relacdo a isso..

Inform.183

Tinha um meninozinho ele foi pegar um passarinho pra botar dentro da gaiola
né?! ...e o policial pegou falou pra ele ndo fazer isso ai 0 menino comegou a discutir
com o policial “crianga”... e quando mae do menino chegou, a mae também fez a
mesma coisa, ela nao respeitou a autoridade dele que o policial tem ela ficou tipo...
ele mesmo falando as coisas pra ele e respeitando nao.. ai bem ali “a gente” viu

que ¢€ a base da familia...

7. COMO VOCES AVALIAM A POLITICA DO MUNICIPIO?

Inform.194
... Até a questdo assim no periodo da eleicdo as promessas “a gente” ver
que... € sempre assim promete e na hora ndao tem quase nada, na pratica “a

gente” ndo ver quase nada, entdo assim ndo t4 uma boa administragao néo.

4.6 Caracteristicas sociodemograficas dos informantes

Esta pesquisa teve a participagcdo de 201 informantes, a primeira etapa
contou com a participagdo de 165 informantes na faixa etaria entre 14 e 37 anos do
19, 2° e 3% ano de ensino médio, nos trés turnos. Na segunda etapa foram 36
informantes na faixa etaria entre 17 e 18 anos do terceiro ano vespertino. Os
informantes da zona rural moram em povoados como: Satubinha, Gaiola grande,
Gaiolinha, Fincapé | e Il, Boa hora, Vila Isabel e Filomena,e os informantes da zona
urbana moram na sede em Presidente Vargas.
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5 ANALISE E DISCURSAO DOS DADOS

5.1 Analise quantitativa

No primeiro momento, solicitou-se aos alunos que escolhessem entre trés
opcodes A, B e C:
A) A gente foi ao cinema, mas ndo gostamos do filme.
B) A gente foi ao cinema, mas, nés nao gostamos do filme.
C) Nés fomos ao cinema, mas nao gostamos do filme.

Para que pudessem dessa forma mostrar qual dos termos nés ou a gente eles
usavam com mais frequéncia. De acordo com os dados obtidos, notou-se a

preferéncia dos alunos pelo termo “nés”.

No gréfico a seguir, referente a primeira etapa podemos comprovar essa

informacao:

Grafico 1: Representa a preferéncia quanto ao uso do “nés” e do “a gente”.
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Como mostra o gréafico de165 informantes 41 deles escolheram a letra A
(20 do sexo feminino e do 21 do sexo masculino),36 letra B (13 do sexo feminino e
23 do sexo masculino) e na letra C 88 (42 do sexo feminino e 46 do sexo
masculino).
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Para a segunda etapa, foram utilizados questionamentos os quais serviram
para analise na fala e escrita dos informantes. As perguntas foram as seguintes:

1.0 que vocés fazem além de estudar?
2. E nos finais de semana, o que vocés costumam fazer?
3. A familia de vocés sempre morou em Presidente Vargas?
4. Vocés gostam de estudar no CETAN? Por qué?
5. O que vocé pretende fazer quando terminar o ensino médio?
6. Que situacao mais preocupa vocé em Presidente Vargas?
7. Como vocés avaliam a politica do municipio?

Os questionamentos exibidos anteriormente estdo representados pelos graficos a
sequir:

Grafico 2: Representa o0 uso do “a gente” quanto ao género feminino e masculino.
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O segundo grafico mostra a preferéncia pelo termo inovador “a gente”.
Percebeu-se que esse grafico apresenta um resultado diferente do graficot.

Grafico 3: Representa o uso do “n6s” quanto ao género feminino e masculino.
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No gréfico 3, percebeu-se que uso “nds” foi menor, que o uso do “a gente
representado no grafico 2.

No grafico 4,0 qual também representa a segunda etapa, tem-se o
panorama geral do “nés” e do “a gente”, o que destaca-se é que esses termos
apresentaram-se apenas na fala de 9 dos 36 informantes, na escrita, nédo
detectou-se 0 uso de nenhum dos termos. Acompanhe esses resultados no
gréafico observando também o sexo dos informantes.

Grafico 4: Representa o uso do “nés” e do “a gente” na escrita e na fala, pelo

sexo feminino e masculino.
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A partir dessas informagdes, constatou-se que a forma inovadora a gente foi
a mais usada pelos informantes. Os dados obtidos foram convertidos em graficos,
para uma analise quantitativa quanto ao uso de “nés” e “ a gente”, e quanto aos
seus possiveis contextos de uso a partir dos fatores sociais e continuo de
urbanizagao.

Atribuiu-se a esse resultado varios fatores, dentre eles, temos a quantidade
alunos questionados nessa segunda etapa, pois no primeiro momento, questionou-
se 165 informantes do sexo feminino e masculino na faixa etaria entre 14 a 37 anos
do 19,22 e 3% ano do ensino médio,nos trés turnos, ja o segundo momento contou
com 36 informantes entre 17 e 18 anos do sexo feminino e do sexo masculino.

5.2 Analise qualitativa

A cidade de Presidente Vargas, por ser um lugar pequeno e parte da
populacado que hoje encontra-se morando no centro da cidade, vieram da zona rural
e o fato de muitos moradores ainda viverem de seus plantios, ou seja, da agricultura
,isso influencia diretamente na linguagem principalmente, por meio das redes
sociais. E uma das linhas imaginarias de Bortoni-Ricardo o continuo de urbanizacéo

mostra exatamente essa situacdo, pois todo individuo leva consigo uma variedade
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linguistica propria que é influenciada pelo lugar onde vive. A linguagem estar sempre
sofrendo influéncias e assim sofrendo transformacoes.

A segquir, por meio das respostas dos informantes adquiridas na segunda
etapa da pesquisa, realizou-se uma analise qualitativa, observando que as respostas
foram escritas da mesma forma que os informantes responderam.

Através da pergunta: e nos finais de semana, o que vocés costumam fazer?

obteve-se a seguinte resposta:

Inform. 169

”

“Nés

sai pra beber também.

Na frase exposta anteriormente a forma candnica nés € usada, porém néo
observa-se a concordancia verbal que € um dos fatores linguisticos. O Inform.186
responde utilizando “a gente”, onde observou-se a forma inovadora esta bem

encaixada na frase.

‘Eu s6 dormir.... (barulho de conversas....) € porque os finais de semana é pra

descansar, “a gente” passa a semana todinha vindo pra escola.

Para a pergunta: a familia de vocés sempre morou em Presidente Vargas? O
infom.01 e 03 contaram um pouco sobre suas histérias de vida e usou a forma

inovadora “a gente”.

Inform.183

“E... a minha mée é daqui s6 que teve um tempo que com 15 anos ela foi pra
Brasilia morar pra 14, ai ela casou com meu pai e teve “a gente” ai depois que
aconteceu algumas coisas “a gente” veio embora pra ca pra Presidente Vargas.
Faz dez anos que “a gente” mora aqui ja”.

Inform. 170

“‘Bom sempre morei em Presidente Vargas, e eu nédo tenho vontade de ir pra outra

cidade, (interferéncia ...) sim pra passear, agora pra morar ... nunca né... né nao
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tem coisa melhor do que a terra da gente né... “a gente” chegar em outra cidade e
num ser bem recebido 4s vezes “a gente” é ... s6 que ... né que nem a terra da

gente a nossa cidade”.

Diante das questdes abordadas, pois observou-se que a forma inovadora
“a gente” foi a mais usada que a forma canénica “nés”. Chegou-se a essa conclusao
a partir da analise de dados coletados, pois os fatores condicionantes tiveram
destaque para esse resultado, os fatores sociais, linguisticos , extralinguisticos como
0 sexo, faixa etaria, escolaridade, os continuos de Bortoni-Ricardo, a concordancia
verbal, sdo fatores que mostrados nesta pesquisa, ja que a mesma realizou-se em
uma escola, a qual funciona com alunos vindos de varios povoados do municipio de
Presidente Vargas. E isso gera uma grande variacao linguistica. E assim,todos os

fatores citados anteriormente influenciaram na escolha do termo “a gente”.
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6 CONSIDERACOES FINAIS

E através do estudo da Sociolinguistica observou-se a importancia de
buscar compreender a lingua como um todo. A linguagem modifica-se e adéqua-se
de acordo com a situacéo a qual for inserida. Isso acontece devido, principalmente a
variagao linguistica, fatores linguisticos, sociais, extralinguisticos e os continuos de
Bortoni-Ricardo.

Neste trabalho, o foco foi exatamente uso variavel dos pronomes “nés” e
“a gente’na posigao de sujeito encontrados na Escola de Ensino médio: Centro de
Ensino Tancredo de Almeida Neves, em Presidente Vargas através da pesquisa de
campo.

E sabido que o poder que a linguagem exerce diante da sociedade é
gigantesco, saber utiliza-la de maneira adequada é imprescindivel nos dias atuais,
pois a lingua destaca-se por meio de inumeros fatores que influenciam seu uso.

E os resultados obtidos com a pesquisa de campo ficaram dessa forma: a
forma inovadora “a gente” foi a que destacou-se em relagdo a forma candnica “nés”,
na fala dos informantes, por outro lado, na escrita ndo apresentou nenhuma das
formas. Esses resultados deveram-se a influéncia de varios fatores condicionantes,
como por exemplo sexo, faixa etaria e os continuos, em especial, o de urbanizacéo.
Esses fatores que a variedade linguistica sempre terd contato. A pesquisa
proporcionou um novo olhar para lingua, baseando-se na ciéncia da Sociolinguistica,
uma area que é preocupada com todos os aspectos linguisticos que a lingua pode

apresentar.
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UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAO
CENTRO DE ESTUDOS SUPERIORES DE ITAPECURU-MIRIM
CURSO DE LETRAS.

FIXA DE IDENTIFICAGAO

INFORMANTE:
ESCOLA:
NOME:
TURMA: SEXO: F( )M () IDADE:
NATURALIDADE:
ENDERECO:

> MARQUE A OPCAO QUE CONSIDERA USAR COM MAIS FREQUENCIA E
QUE SEJA MAIS FACIL DE COMPREENDER:

A) A GENTE FOI AO CINEMA, MAS NAO GOSTAMOS DO FILME.

B) A GENTE FOI AO CINEMA, MAS, NOS NAO GOSTAMOS DO FILME.

C) NOS FOMOS AO CINEMA, MAS NAO GOSTAMOS DO FILME.
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UNIVERSIDADE ESTADUAL DO MARANHAO
CENTRO DE ESTUDOS SUPERIORES DE ITAPECURU-MIRIM
CURSO DE LETRAS
FIXA DE IDENTIFICACAO
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INFORMANTE:
ESCOLA:
NOME:
TURMA: SEXO: F( )M () IDADE:
NATURALIDADE:
ENDERECO:
QUESTIONARIO

1. O QUE VOCES FAZEM ALEM DE ESTUDAR?

2. E NOS FINAIS DE SEMANA, O QUE VOCES COSTUMAM FAZER?

3. A FAMILIA DE VOCES SEMPRE MOROU EM PRESIDENTE VARGAS?

4. VOCES GOSTAM DE ESTUDAR NO CETAN? POR QUE?

5. 0 QUE VOCE PRETENDE FAZER QUANDO TERMINAR O ENSINO MEDIO?

6. QUE SITUACAO MAIS PREOCUPA VOCE EM PRESIDENTE VARGAS?

7. COMO VOCES AVALIAM A POLITICA DO MUNICIPIO?



PESQUISADORA E DIRETORA DO CETAN

ALUNOS O 2°ANO NOTURNO
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ALUNOS 2°ANO MATUTINO

PESQUISADORA COM ALUNOS DO 3°ANO VESPERTINO
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FAIXADA DO CETAN
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